nationalgrid

Estamos mejorando la
infraestructura para ofrecer
un mejor servicio a su comunidad.

South Ozone Park | Abril de 2025

Estimado vecino:

Nos comunicamos con usted para informarle sobre la actualizacion del horario de trabajo diurno de
construccién en South Conduit Avenue, entre las calles 129"y 130™.

Horario de las obras durante el dia en abril:
e En South Conduit Avenue entre las calles 129" y 130"
o De8a.m.a3p.m., delunes a viernes *cuando la escuela esta cerrada.
o De8a m.a2p.m. de3p.m.abp.m. delunes a viernes *cuando la escuela esta en
funcionamiento.
e En lainterseccion de South Conduit Avenue y 130" Street
o De8a.m.a6p.m., delunes a viernes *cuando la escuela esta cerrada.
o De8a m.a2p.m. de3p.m.abp.m. delunes a viernes *cuando la escuela esta en
funcionamiento.

Ademas, los equipos estaran trabajando en la acera de South Conduit Avenue entre las calles 129"y 130",
Nuestros equipos estableceran un paso peatonal alrededor de la zona de obras. Nuestros equipos colocaran
banderilleros especificos en las zonas de obras para garantizar la seguridad del trafico de peatones y
vehiculos. Este trabajo se llevara a cabo dentro de las horas mencionadas anteriormente.

Para su seguridad, no entre en las zonas de obras durante y después de la construccion, y preste
atencion alos conos y sefiales de trafico.

Sitiene alguna pregunta o desea mas informacién, pongase en contacto con nuestro equipo de Participacion
del Proyecto y visita nuestra pagina web en ngrid.com/JBE.

Gracias por su paciencia mientras llevamos a cabo este proyecto.

Gracias. This is an important notice. Please have it translated.
Este es un aviso importante. Por favor, hagalo traducir.
Este é um aviso importante. Quiera manda-lo traduzir.

Prol:eCt Eng_agement Avis important. Veuillez traduire immediatement.

National Grid Questa € un’informazione importante, si prega di tradurla.
718-924-2823 OT0 o4eHb BaxkHoe coobuieHmne. MNoxanyncra, nonpocuTe 4Tob
Correo electrénico: Box.Queens@nationalgrid.com bl BaM €ro nepeser.

Dies ist ein wichtiger Hinweis. Bitte lassen Sie es Ubersetzen.
AuTn gival o onuavTiKr €100TToINCN. Z€ TTAPAKAAW, YETEPPOTE
TO.

*Debido a las complejidades de la construccion al aire libre, la programacion ~ Day la mét thdng bao quan trong. Xin hdy dich né.

https://www.ngrid.com/JBE
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nationalgrid

We are upgrading infrastructure
to provide better service to
your community.

South Ozone Park | April 2025

Dear Neighbor,

We are reaching out to update you regarding updated daytime construction work hours on South
Conduit Avenue between 129™ and 130 Streets.

Daytime work hours for April:
e On South Conduit Avenue between 129" and 130" Streets
o 8AM - 3PM, Monday — Friday *when school is closed.
o 8AM -2PM, 3PM - 6PM Monday — Friday *when school is in session.
e Inthe intersection of South Conduit Avenue and 130" Street
o 8AM - 6PM, Monday — Friday *when school is closed.
o 8AM -2PM, 3PM - 6PM Monday — Friday *when school is in session.

Additionally, crews will be working on the sidewalk of South Conduit Avenue between 129" and 130" streets.
Our crews will maintain a pedestrian walkway around the work area. Our crews will place dedicated flaggers
in the work areas to provide for the safety of pedestrian and vehicular traffic. This work will take place within
the hours listed above.

For your safety, please do not enter work zones during and after construction, and be mindful of
traffic cones and signs.

For any questions or additional information please contact our Project Engagement team and visit our project
website at ngrid.com/JBE.

Thank you for your patience as we complete this project.

Thank you,

Project Engagement This is an im_por_tant notice. Please havg it translatgd.

Nati | Grid Este es un aviso importante. Por favor, hagalo tradu_cw.
ational Gri Este é um aviso importante. Quiera manda-lo traduzir.

718-924-2823 Avis important. Veuillez traduire immediatement.

Email: Box.Queens@nationalgrid.com Questa & un’informazione importante, si prega di tradurla.

https://www.ngrid.com/JBE 370 o4eHb BaxkHoe cooblueHume. MNoxanyincTa, nonpocute 4To6

bl BaM ero nepesenu.

Dies ist ein wichtiger Hinweis. Bitte lassen Sie es Ubersetzen.
AUTA gival Yia gnPavTikA €100TT0INCN. Z€ TTAPAKAAW, UETEPPATE
TO.

Day la mét théng bao quan trong. Xin hay dich né.
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Smell gas?
nT NX PJWJ”ID NYpdd. NvN VTN IT
Call 911 or 187 & 7gd1 1A 1 faay a9a [EReT e J9e76

Das ist ein wichtiger Hinweis. Bitte lassen Sie ihn Gibersetzen.
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*Due to the complexities of outdoor construction, schedule subject to change.
Please reach out to our project team for more information.




